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NEWS IN BRIEF

9TH ANNUAL CONFERENCE OF THE CENTRE 
OF EXCELLENCE IN ESTONIAN STUDIES

The 9th annual conference of the Centre of Excellence in Estonian Studies under the 
heading “Perception and Performativity in Arts and Culture in the Age of Technological 
Change” took place at the Estonian Literary Museum in Tartu, Estonia, from the 5th 
to the 7th of September 2019.

Contemporary society is affected by technology on all levels of our lives and it is an 
important topic for a number of research fields. In culture, digitalisation is visible not 
only through the different uses of technology by artists and the audience, but also by 
the new ways of communicating and creating socio-cultural contexts. The conference 
focused on these changes in our culture, more precisely in theatre, literature, film, 
music, and folklore.

The keynote speakers of this interdisciplinary conference were Professor Mieke Bal, 
cultural theorist ancacd critic from the University of Amsterdam, Netherlands, Professor 
of literary theory Marina Grišakova from the University of Tartu, Estonia, and Professor 
Władysław Chłopicki from Jagiellonian University, Poland.

The exact schedule of the conference as well as the theses of the presenters can be 
found at https://www.folklore.ee/CEES/2019/performance.

There were presenters from Estonia, Latvia, Lithuania, Finland, India, Russia, 
Bulgaria, Belarus, Poland, Germany, Austria, Romania, and Ireland.

Conference participants after the first plenary session.
Photograph by Alar Madisson 2019.
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SYMPOSIUM DEDICATED TO THE 80TH BIRTH ANNIVERSARY 
OF ACADEMICIAN ARVO KRIKMANN AT THE ESTONIAN 
LITERARY MUSEUM

In July 2019, the renowned folklorist, academician Arvo Krikmann (1939–2017), would 
have turned 80. To celebrate this as well as to honour him and acknowledge the donation 
of Krikmann’s library to the Estonian Literary Museum, a symposium was organized 
at the Estonian Literary Museum on Saturday, September 7, under the auspices of the 
annual conference of the Centre of Excellence in Estonian Studies.1

The programme of the symposium consisted of opening words by Liisi Laineste, 
a plenary session, presentations as well as a books display, and photographs depicting 
Krikmann’s academic life. There were many Krikmann’s colleagues and former students 
among the participants of the symposium. The papers were based on Krikmann’s main 
fields of research as a folklorist: jokes, proverbs, phraseology, and riddles, to name 
just the main subjects. He also had many other interests. On the methodological side, 
the Finnish method (the historical-geographic method) is worth mentioning, which 
he adapted and applied to the Estonian material. Later on, when computers became 
available, his method to supplement the results with cartographic tables and statistical 
summaries added new dimensions to the study of the material. An overview of Arvo 
Krikmann’s publications and academic activities is available at https://www.etis.ee/CV/
Arvo_Krikmann/est.

In her opening words Liisi Laineste emphasized that Arvo Krikmann’s research 
was internationally widely known and highly appreciated. His extensive research was 
mainly dedicated to the short forms of folklore and their sources, folk humour, semantics 
of phraseology, and the theory of figurative speech.

As the plenary speaker, Władysław Chłopicki from Jagiellonian University, Poland, 
concentrated on various aspects of the creative mind that link folklore studies and humour 
studies. He pointed out how humour in general and stand-up comedy in particular share 
the basic speaker-stimulus-audience contextual triad with language in general, focusing 
on a specific case of an improvised outdoor performance by a Polish comedy group, which 
was organised on the birth anniversary of Jan Kochanowski, a  Polish Renaissance 
poet who contributed to the growth of modern Polish with the power of his talent and 
creative imagination.

Liisa Granbom-Herranen from the University of Turku, Finland, took a glance at 
paremiology and the unique position Estonia has gained as one of the leading countries in 
paremiological theories and methodologies largely thanks to academician Arvo Krikmann. 

The conference was organised by the working group of the Centre of Excellence in 
Estonian Studies on narrative studies and PUT1481 (“The Role of Imaginary Narrative 
Scenarios in Cultural Dynamics”).

The conference was supported by the European Regional Development Fund (Centre 
of Excellence in Estonian Studies – CEES, TK 145), PUT1481 and IUT 22-5.

Piret Voolaid
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At the heart of Krikmann’s studies lay the methodological and theoretical trends he 
familiarised himself with in the 1960s, primarily the Finnish method (also called the 
historical-geographic method) which he adapted and applied to the Estonian material. 
At about the same time the Tartu-Moscow Semiotic School was established, which paved 
the way for Krikmann’s semanticological classification of proverbs. Moreover, Krikmann 
used the premises of structural linguistics and applied linguistic statistics to the study 
of short forms of folklore. All this took place before the time that international academic 
connections were established.

Jonathan Roper from the University of Tartu, Estonia, spoke about dictionaries as 
a possible source for folklore material. He emphasised Krikmann’s ability to see the 
potentiality dictionaries had as a reservoir of paremiological data, as, for example, in his 
work Fraseoloogiline aines eesti vanimais grammatikates ja sõnastikes (Phraseological 
material in older Estonian grammar books and dictionaries) (1986).

The last speaker was Sergey Troitskiy from the Herzen State Pedagogical University 
of Russia in Saint Petersburg, Russia. The focal point of his presentation was parody. 
As the starting point, he presented a Russian humour scandal where a parodic amateur 
video by Ulyanovsk cadets (2018) was disputed by the wider public. He raised the ques-
tion of if and why parody is dangerous for the official discourse.

Krikmann’s varied interests are reflected in the composition of his library. It contains 
over 1500 items of academic literature, including books, manuscripts, and lecture notes. 
The library also holds a number of unique books that Professor Krikmann had obtained 
through his established network of academic connections. Krikmann’s library is kept 
at the Estonian Literary Museum.

Władysław Chłopicki. Photograph by Alar Madisson 2019.
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Note

1	 The symposium was organised by the Department of Folkloristics of the Estonian 
Literary Museum and was supported by the Estonian Ministry of Education and 
Research (IUT 22-5), and by the European Union through the European Regional 
Development Fund (Centre of Excellence in Estonian Studies).

In summary, Arvo Krikmann was content neither with the existing ways of collecting 
material nor with the expected methods, but elaborated them. Thanks to his interest 
in open-access publication, many of his texts and articles are available on the Internet. 
At his time, the computer-based databases of Estonian short folklore genres were some-
thing unheard of. His academic insight and ability to see old phenomena from a novel 
point of view inspired him to apply computerised methods to support his research. He 
created digital databases, computed maps, and provided statistics. He used old and new 
materials, archives, and books as well as the Internet. At the same time, he appreci-
ated and commended the former researchers and their studies, and encouraged us all 
to find something new.

Liisa Granbom-Herranen

Academician Arvo Krikmann’s library. Photograph by Alar Madisson 2019.
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DOCTORAL DISSERTATION ON TRANSNATIONAL FAMILY 
LIFE ACROSS THE GULF OF FINLAND

Keiu Telve. Family Life across the Gulf: Cross-Border Commuters’ Transnational 
Families between Estonia and Finland. Dissertationes Ethnologiae Universitatis 
Tartuensis 10. University of Tartu Press, 2019. 169 pp.

Keiu Telve defended her PhD dissertation at the Institute of Cultural Research, 
University of Tartu, on the 26th of August 2019. The supervisors of the thesis were 
Aimar Ventsel and Tiit Tammaru (University of Tartu, Estonia) and opponents Mari 
Korpela (University of Tampere, Finland) and Maarja Kaaristo (Manchester Metropolitan 
University, UK).

The thesis is structured as follows: section I consists of an introductory and theoreti-
cal cover article, summaries of the five published papers, concluding discussion, refer-
ences, summary in Estonian, and a list of interviews with the research participants. 
Section II of the thesis comprises reprints of the five published articles that form the 
main body of the thesis. All of these publications (published between 2016 and 2019) 
are single-authored, and three are journal articles published in international, indexed, 
and peer-reviewed academic journals (Ethnologia Fennica; Gender, Place and Culture; 
Mobilities), whilst two are chapters in books published by Routledge.

The research questions are formulated as follows: “1) How do male cross-border 
commuters between Estonia and Finland extend their family life into the transnational 
sphere? 2) What kind of everyday practices and strategies are used to maintain fam-
ily connections in Estonia-Finland cross-border families? 3) How does the mobility of 
one family member (the husband and the father) affect other family members? Does 
it also facilitate the international mobility of the wife and children?” (p. 9) The cover 
article summarises Keiu Telve’s research journey on the subject, which started with her 
MA studies, while the PhD research was also conducted in parallel with her work on two 
migration-themed research projects at the University of Eastern Finland, which dem-
onstrates the author’s well-established academic citizenship within migration studies.

The introductory chapter gives an overview of migration between Estonia and Fin-
land, the main patterns of family life in the two countries, and a review of the academic 
literature on transnationalism and cross-border commuting in Estonia, as well as an 
overview of the empirical material that forms the basis of the analysis. The second part 
of the cover article presents the theoretical framework of the thesis, discussing the key 
theoretical literature on transnationalism, family life, and masculinity that informs 
the thesis. The concluding section presents the main results and findings, discusses the 
implications of the research, and suggests further avenues for future research.

The format of the thesis, which is PhD by publications (as opposed to a monograph) 
is structured in such a way that it always presents the PhD researcher with a particular 
challenge: publishing the results of your ongoing work piece by piece without an oppor-
tunity to go back and revise as the research progresses. Consequently, this increases the 
importance of the cover chapter, which has to weave the published papers seamlessly 
together and provide a clear justification of the selected theories, as well as analytical 
foci. Keiu Telve has managed this particularly well: the thesis reads almost as a mono-
graph, where the published papers, together with the introduction and conclusion, form 
a clear research narrative.
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The resulting PhD thesis is therefore both an engaging and convincing analysis of Es-
tonian male blue-collar skilled and unskilled workers in Finland, who live their lives 
in permanent transnational mobility, commuting between the two countries, and of the 
impact this lifestyle has on their various practices, norms, ideas and values, concern-
ing both their family and work life. The thesis is mostly framed within the theories of 
the ‘transnational turn’ in mobilities and migration studies. More specifically, it deals 
with the notion of the ‘transnational family’ and with the subject of gender and notions 
of masculinity in terms of transnational commuting. The five articles of the thesis 
examine the studied workers’ international commuting practices, focusing on the un-
derstandings, meanings, and motivations for the cross-border commute and the ways 
the host society’s values have changed the studied men’s understandings of family life 
and social security. They also analyse the various strategies of maintaining the family 
connections, including creating a virtual transnational mobile field for both themselves 
and their family members.

The three main keywords that arise from the thesis are therefore mobility, care, and 
communication. Transnational families live their lives in constant mobility: the main 
breadwinner’s commute back and forth between two countries is demanding not only 
physically but also emotionally, further reinforced by the fact that Estonian blue-collar 
work migrants have received a lot of – often negative – attention in both the Estonian 
and Finnish media. Furthermore, the constant travel means the formation of a certain 
everyday life, which is determined by a particular geographical location: Finland is where 
the studied men focus exclusively on work, which means that Estonia becomes a place 
for family, friends, leisure, and hobbies. In this sense, the Estonian workers do seem 
to inhabit a diaspora ‘bubble’, mingling mostly with other Estonians living in Finland, 
and virtually and digitally socialising with friends and family in Estonia. In this sense, 



Folklore 77	  							       211

News in Brief

the commuting labour migrants seem to be living in a permanent liminality, with their 
bodies inhabiting Finland and minds Estonia. However, it is not that straightforward: 
as Telve shows, a closer engagement with Finnish society does exist; however, it takes 
place mostly in terms of the workplace (for example, training), but also in terms of social 
security issues. Thus certain norms and understandings become mobile as well: Finnish 
values about social security and family life travel back to Estonia with the studied men 
and “cultural contacts and mobility may bring along changes in the ways in which men 
think about family and fatherhood” (p. 44).

This brings us to the second important theme, namely care: the studied men live 
and work abroad, in Finland, because they want to afford and provide their families 
with a better life, and the children with a better childhood than they had themselves, 
which, by their own definition, mostly means having to be able to travel, eat out in 
restaurants, and visiting amusement parks. Therefore, the studied men’s view of care 
is very activity-centred. However, these activities clearly demonstrate the previously 
discussed changes in the values: the men appreciate time spent with their families more 
and tend to take caretaker roles while in Estonia, which they did not do to the same 
extent before. As Telve states (p. 49), the men are taking on the values of the Finnish 
workplace, which includes some practices that might be seen as clashing with so-called 
‘traditional’ or ‘masculine’ practices or behaviours. It seems that there is a kind of ten-
sion caused by the men’s moving towards the ‘softer’, family-orientated values on the 
one hand, while on the other hand reinforcing the ‘traditional’ ones (with men as the 
main breadwinners and a big wage gap vis a vis women). Nevertheless, it is important 
to note that care for these men does not only mean sending home remittances, but also 
being in constant contact with their families.

Therefore, the third main keyword of the dissertation is communication. The men 
working abroad are regularly in touch with their families thanks to modern information 
and communication technologies. Living family life via social media, text-messaging and 
Skyping become an important part of their day. One of the most important theoretical 
results of the thesis is that the family members therefore become important parts of 
the transnational communication field. “Active communication practices create a virtual 
or imaginative social sphere between the destination and home countries, making all 
family members part of collective transnational sphere through what they have good 
understanding and first-hand experiences of mobility” (p. 46). This means that ICT 
enables those dwelling in Estonia to be an active part of their family member’s mobility, 
even if they themselves travel to Finland very rarely or, indeed, not at all.

To conclude, the overall enquiry into Estonian migration research has gained a new 
important addition. With its individual-centred, anthropological approach, the study 
presents the “flesh and blood” behind the statistics about labour migration in Estonia, 
by considering what these men who endure the constant weekly travel between Estonia 
and Finland think, feel, and do. The results of this thesis are important not only for 
academic researchers on migration and transnationality, but also for different policy 
makers both on a national and transnational/EU level. The study also gives some sugges-
tions where further research is needed: focusing on age, education or other demographic 
characteristics, and on female labour migrants, further studies on different generations 
of transnational migrants, or a comparative study also researching similar work migra-
tion patterns in other countries.

Maarja Kaaristo


